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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
ERABAS@ (EFNESHETFRE)

MpaBunbHan yTUAM3aLnA 3Toro NPoAyKTa (YTUAN3auma SNeKTPUUECKOro 1 S1EKTPOHHOrO 060PyA0BaHIA)
(a5 A1 A 51 Clanall ) il 138 (pa el Gl

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP20

Protected against solid objects greater than 12mm.
BILEEBRAT 12mm WEERMBA -
3awuTa oT TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom Gonee 12 Mm.
ae 12 o oS Al plal) am s,
Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschutzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piu grandi di 12 mm

SELV

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BmEBENELS - it -

nOAXOHVIT TONbKO ANA TOBApPOB C 6e3onacHbIM CBEPXHU3KNM HanpaxeHnem

(Huxe 50 B nepemeHHoro Toka / 120 B noctosaHHOro Toka)
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Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning

(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)

Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité

(moins de 50 V-AC / 120 V-DC)

Geeignet fur Guter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung

(unter 50 V-AC / 120 V-DC)

Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tension de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC / 120 V-DC)

Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRETLESKERERNERNR -

3toT ¢VITVIHI' cnepyet ycT. ITb TONbKO B MOl X, roe I'IpﬂMOI;I KOHTAKT C BOF{OI;I HEBO3MOXEeH|
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Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogeluk is.

Cet équipement doit étre installé dans des pieces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FRAEEMARNNRBKBES - RFERNEFKRE -
MpoayKuua cooTBeTCTBYET TPEHOBAHNAM BCEX NPUMEHSAEMbIX K Hell EBponeiickux IupeKTus n
npefHasHayeHa Ana NPoAaxu Ha Tepputopun O6begnHeHHomn EBponbl.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden europaischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Union Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR EAMRRNNEESHAL - R EEEERE -
npO,ClyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeGOBaHMRM BCeX NPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKUX
AVNPEKTUB 1 NpeiHa3HauyeHbl ANA NpoAaxuv B MapOKKOA
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
PR EMARNERKEERINE - AT EERKBEERE -
MpoAyKuua COOTBETCTBYET TPeGOBaHMAM BCEX MPUMEHMUMbIX K HUM [upekTus EBpasuinckoro
TaMOXEHHOro CoK3a 1 NpefHa3HayeHa Ansa Npoaaxv 8 EEpaSMﬁCKOM 3KOHOMNYECKOM Colo3e.
1 npefHa3sHaueHbl AN Npofaxu B EBponeickom 3KoHOMWYEeCKOM NPOCTPaHCTBE.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasseluke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de |'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiética que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

Replaceable (LED only) light source by a professional

THTWALER (NRTLED ) iR

CMeHHblif (TONbKO CBETOANOAHIIT) MCTOHHMK CBETA TOMbKO KBANNMULMPOBAHHLIM NEPCOHaNom
(nadiall A jras ill S (L a) ¢ pnll aas

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel

Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacién (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un

profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) puo essere sostituita solo da un professionista

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
RS RARMNZEEINE - AT ERERE -
Mpoaykums cooTBeTcTBYET TpeboBaHMSM BCEX ASNCTBYIOWMX AMPEKTUB U 3aKOHOAATENLCTBA
BenukobputaHum 1 npegHasHaveHa ansa npodaxw B Benvkobpuranuu.

(oelaal) Ly 1 (8 all v (o 5 (caliall Ly 50 (8 L J sl ibag piilly g 5l e il pe clatiall (38155
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

For maintenance reasons access above the ceiling is required after installation

AT RS  RETHBBEEXRTER LS TEEBHREZER

BaxHO NpealycMOTpeTb NOCTOAHHLINA JOCTYN K MEXMNOTONOYHOMY NPOCTPAHCTBY B Cryyae
HeoGX0AMMOCTM KOPPEKTVUPOBKM

Voor onderhoudsdoeleinden is na installatie toegang boven het plafond noodzakelijk

Pour des raisons de maintenance, un acces au-dessus du plafond est nécessaire aprés l'installation
Aus Wartungsgriinden ist nach der Installation ein Zugang oberhalb der Decke erforderlich

Per motivi di manutenzione & necessario accedere al di sopra del soffitto dopo l'installazione

Por motivos de mantenimiento el acceso por encima del techo es requerido después de la instalacion
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MORE INFO FOR CEILING FINISHING
https://www.deltalight.com/downloads/CeilingFinishing.pdf
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This product contains a light source of energy efficiency class G
AFEmBSERERN G HKR
OTOT apTUKyn COAEPXUT UCTOYHMK CBeTa C 3HeproadhdekTUBHOCTLIO knacca G
G B BS 55 e50 shan o gl lis g5t
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse G
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique G
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G
Este producto contiene una Guente de iluminacién de clase de eficiencia energética G
Questo prodotto contiene una Gonte di illuminazione in classe di efficienza energetica G




